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B 1. The dust funnel behind the saw blade enables dust to
be extracted efficiently. 2. Turntable with precise angle ad-
justment and the most common angles already preset with
locking positions. 3. Spindle lock for easy saw blade change-
over. 4. Saw head tilts to the left for miter cutting. 5. With the
help of the mains-powered laser you can make exact cuts.
6. Cutting widths from 305 mm are possible thanks to dou-
ble tube-mounted drag function. @ 1. La trémie de collecte
de poussiére derriere la lame de scie permet une aspiration
de poussiere efficace. 2. Table tournante avec réglage d'angle
précis et positions d'arrét préréglées pour les angles les plus
courants. 3. Changement de lame de scie aisé grace au blo-
cage de broche. 4. Téte de sciage inclinable vers la gauche
pour des coupes d'onglet. 5. Coupes précises a l'aide du laser
fonctionnant sur secteur. 6. Possibilité de largeurs de coupe

di taglio di 305 mm grazie alla funzione di trazione su dop-
pia guida. 8 1. El embudo para polvo detras de la hoja de
la sierra permite una aspiracion de polvo eficiente. 2. Mesa
giratoria con ajuste preciso del angulo y posiciones de en-
caje preconfiguradas de los angulos mas comunes. 3. Cam-
bio sencillo de la hoja de la sierra gracia al bloqueo de hu-
sillo. 4. Cabezal de sierra inclinable hacia la izquierda para
realizar cortes de ingletes. 5. Con ayuda del laser eléctrico se
pueden realizar cortes exactos. 6. Anchuras de corte de 305
mm gracias a la funcion de traccién con rodamiento doble.
W 1. BopoHKa As14 ynaBnamBaHua Nblan, pacnonoxeHHas 3a
NUAbHbLIM NOJIOTHOM, N03BOASET 3dPeKTUBHO OTCaChiBaTb
NblNb. 2. [TOBOPOTHLIV CTON C TOYHOW peryimpoBKOW yrna v
npesBapuTeibHO HACTPOEHHbLIMU MOOXEHUAMU PUKCaLNA
ANS Hanbonee YacTo NUCNoNb3yeMblx yrnoB. 3. [pocTas 3a-

ning och forinstallda sparrlagen vid de vanligaste vinklarna.
3. Enkelt byte av sagklingan efter att spindeln har sparrats. 4.
Saghuvudet kan lutas at vanster for geringssagning. 5. Med
hjalp av den natdrivna lasern kan exakta sagningar utforas. 6.
305 mm sagbredd ar mojlig tack vare dubbellagrad dragfunk-
tion. 1. Lej wychwytujgcy pyt za tarczg pilarskg umozliwia
wysokg wydajnos¢ odpylania. 2. Stét obrotowy z precyzyjng
regulacjg kata i z wyznaczonymi pozycjami zatrzaskowymi
dla najczesciej stosowanych katow. 3. Blokada wrzeciona
umozliwia tatwg wymiane tarczy pilarskiej. 4. Mozliwos¢ po-
chylenia gtowicy pity w lewo do wykonywania cie¢ pod kgtem.
5. Zasilany sieciowo laser pozwala na wykonywanie precyzyj-
nych ciec. 6. Szerokos¢ ciecia nawet do 305 mm dzieki pod-
wdjnie utozyskowanej funkcji przesuwu.
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